Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 7mm WSM

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 7mm WSM
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2013119

e Mfr. No.: 3212614

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Geschossseater mit
Crimp11/4

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Geschossseaters mit Crimp 1 1/4. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, lhnen beim Setzen von Geschossen eine prazise und sichere Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Geschossseater nur von Personen verwendet wird, die Gber die erforderlichen
Kenntnisse im Umgang mit Waffen und Munition verfiigen.

Halten Sie den Seater aullerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Geschossseaters und der SeaterKépfe auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

Befolgen Sie alle ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
mit dem Geschossseater arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Verwenden Sie den Geschossseater nur in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen
zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass sich keine brennbaren Materialien in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung: Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Geschossseaters vorhanden sind und in einwandfreiem
Zustand sind.
Installation des SeaterKopfs:

o Entfernen Sie den alten SeaterKopf, falls vorhanden.

o Setzen Sie den neuen SeaterKopf ein und sichern Sie ihn gemaR den Anweisungen im Handbuch.

. Einstellung des Geschosses:

o Stellen Sie sicher, dass das Geschoss korrekt in die Fihrungsbuchse eingesetzt ist.
o Uberpriifen Sie die Einstellung des Crimp, um sicherzustellen, dass Sie die gew(inschte Krimmung
erreichen.
Setzen des Geschosses:
o Flhren Sie die Patrone in den Geschossseater ein.
o Drlcken Sie den Hebel gleichmaBig, um das Geschoss zu setzen.
o Uberprifen Sie nach dem Setzen die Patrone auf korrekte Ausrichtung und Crimp.
Nach der Verwendung:
o Reinigen Sie den Geschossseater regelmaliig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile des Geschossseaters gemaR den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
¢ Verwenden Sie keine Teile, die beschadigt oder abgenutzt sind, da sie die Sicherheit gefadhrden kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem Geschossseater mit Crimp 1 1/4 stehen Ihnen verschiedene Ressourcen
zur Verfligung. Bitte konsultieren Sie die offizielle Website des Herstellers oder das Handbuch fur weitere
Informationen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Geschossseaters mit Crimp 1 1/4 hat oberste Prioritat. Indem Sie diese
Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte beachten Sie, dass Sie auch die geltenden gesetzlichen Bestimmungen einhalten mussen.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed for precision bullet seating with
the option for crimping. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow the
guidelines in this manual carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

o Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.
¢ Keep the workspace clean and free of obstructions to prevent accidents.

e Store the product in a dry and secure location, away from children and pets.

e Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

¢ If you notice any issues, discontinue use and consult a qualified technician.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Seater with Crimp 1 1/4 with compatible cartridges.

¢ Ensure that the bullet is properly aligned in the seater before applying pressure.

¢ Do not exceed the recommended crimping force as specified in the user manual.

¢ Avoid using the seater in damp or wet conditions to prevent electrical hazards.

¢ Keep hands and clothing away from moving parts during operation.

¢ If you experience any difficulties during use, stop immediately and consult the manual for troubleshooting
tips.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is properly set up and secured.
o Insert the Seater with Crimp 1 1/4 into the press according to the manufacturer's instructions.
o Tighten the seater securely to prevent any movement during use.

2. Usage:

[¢]

Prepare your cartridges by ensuring they are clean and free from debris.

Place the bullet into the seating die, ensuring it is seated correctly.

Adjust the seating depth according to your specifications.

If crimping is desired, ensure the crimping feature is engaged before finalizing the bullet seating.
Operate the press steadily and avoid sudden movements.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. PostUsage:

o After use, clean the seater to remove any residue or debris.
o Store the seater in a safe place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling options or designated



disposal sites for reloading equipment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the
manufacturer’s official website or customer service channels.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Seater with
Crimp 1 1/4. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using this product. Thank you
for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4. Este producto esta disefiado para facilitar el
proceso de asentar balas, garantizando precisién y versatilidad en su uso. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de sequridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Uso Seguro: Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso. Inspecciona
regularmente para detectar cualquier dafo.

* Manejo Adecuado: Utiliza el Asiento de Proyectiles solo para su propoésito previsto. No lo utilices de
forma inadecuada o para otros fines.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

¢ Uso por Adultos: Este producto estd destinado a ser utilizado por adultos. Mantén a los nifios alejados
durante su uso.

e Supervisidn: Si un menor estd presente, aseglrate de que un adulto supervise el uso del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Proteccidn Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Asiento de Proyectiles para
evitar lesiones.

¢ Evita el Contacto con la Piel: No permitas que el crimpado entre en contacto directo con la piel, ya
que puede causar irritacion.

¢ Verifica la Compatibilidad: Asegurate de que el cabezal de asiento que elijas sea compatible con la
bala que estas utilizando. Esto mejora la concéntricidad y la precisién.

e Mantén el Area de Trabajo Limpia: Asegurate de que el 4rea donde trabajas esté limpia y libre de
obstrucciones para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Cabezal de Asiento:

o Retira el cabezal de asiento actual.
o Coloca el nuevo cabezal de asiento asegurdndote de que esté bien fijado.
o Verifica que el cabezal sea el adecuado para la bala que vas a usar.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

o Coloca el casquillo en la posicién correcta en la herramienta.

Inserta la bala en el casquillo.

Si decides usar el crimpado, ajusta la herramienta segln sea necesario.
Presiona el mango de la herramienta para asentar la bala en su lugar.
Retira el cartucho terminado y verifica que esté correctamente asentado.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para garantizar su longevidad.
o Revisa regularmente los componentes para detectar desgastes o dafos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Residuos: Si el producto estd dafiado o ya no es seguro de usar, eliminalo de acuerdo
con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del producto en lugar de desecharlos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un punto de contacto en la
UE. Mantente informado sobre posibles retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de
plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seqguro y efectivo del Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle avec
Crimp11/4

Introduction
Merci d'avoir choisi le Siegeur de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce

produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta
sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise le produit uniquement pour les applications prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le siegeur de balle.

Utilise des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée de tout obstacle.

Ne place jamais tes mains ou d'autres objets dans la zone de travail lorsque le produit est en
fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Place le siegeur de balle sur une surface stable et plane.
o Assuretoi que le produit est bien fixé avant de I'utiliser.
o Vérifie que tous les composants sont en bon état et correctement assemblés.

2. Utilisation

o

Charge la balle dans le siegeur de balle selon les instructions du fabricant.
Si tu choisis d'utiliser le crimp, ajuste le mécanisme selon les besoins.
Actionne le siegeur de balle en suivant les instructions fournies.

Surveille attentivement le processus pour détecter tout probleme.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination
e Lorsque le produit atteint la fin de sa durée de vie, éliminele conformément aux réglementations locales
sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel d'utilisation ou



contacte le service client du fabricant.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux utiliser le Siegeur de Balle avec Crimp 1 1/4 de maniére
efficace et sécurisée. Prends soin de toujours respecter les précautions de sécurité et de rester informé des
mises a jour de sécurité. Pour plus d'informations, consulte le manuel ou le site web du fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto:
Seater con Crimp 1 1/4

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto & progettato per garantire un uso sicuro ed

efficace nella ricarica di munizioni. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire la tua protezione e quella degli altri.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare il Seater; segui le raccomandazioni del produttore per il caricamento.
Evita di toccare parti mobili durante I'operazione.

¢ Non utilizzare il Seater in presenza di sostanze inflammabili o esplosive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

o Monta il Seater sulla pressa per munizioni secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano giochi.

2. Uso del Seater:

[¢]

Posiziona il proiettile nel bush di guida.

Regola la profondita di crimpatura secondo le specifiche del proiettile.

Aziona la pressa per posizionare il proiettile. Fai attenzione a non applicare troppa forza.
Verifica che il proiettile sia ben posizionato e crimpato, se necessario.

[¢]

o

[¢]

3. Sostituzione della Testa del Sedile:

o Per sostituire la testa del sedile, svita la testa esistente e sostituiscila con quella desiderata.
o Assicurati che la nuova testa sia ben fissata prima di utilizzare il Seater.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclo quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il rivenditore presso il quale ¢ stato acquistato il
prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Seater con Crimp 1 1/4 in modo sicuro ed efficace.
Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



Bruksanvisning for Kule Settere med Crimp

Introduksjon

Takk for at du har valgt Kule Settere med Crimp 1 1/4. Dette produktet er designet for & gi ngyaktighet og
presisjon i kuleproduksjon. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far bruk for a sikre trygg og effektiv bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du arbeider med Kule Settere.
Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Ikke bruk dersom det er synlige skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga kontakt med hud og gyne under bruk.

Sgrg for at arbeidsomradet er fritt for hindringer og farer.

Bruk alltid riktig setterhode for den kulen som skal brukes for & unnga ulykker og forbedre
konsentrasjonen.

Bruk Kule Setteren i godt belyste omrader for @ unnga feil og skader.

Ikke forsgk @ modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Setterhodet:

o Velg riktig setterhode for kulen som skal brukes.
o Fjern det eksisterende setterhodet ved a skru det mot klokken.
o Skru det nye setterhodet pa plass med klokken til det sitter godt.

2. Bruk av Kule Setteren:

o Plasser hylsen i guidebushingen.
o Juster munnstykket for crimping hvis ngdvendig.
o Trykk ned handtaket for & sette kulen. Gjenta prosessen til gnsket antall kuler er satt.

3. Etter bruk:

o Rengjer Kule Setteren for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kule Setteren er laget av materialer som kan resirkuleres. Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av
metall og plast.

o Kasser ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

¢ Sgrg for at alle deler er avfallssikret fgr de kastes.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen er laget for a sikre trygg og effektiv bruk av Kule Settere med Crimp.
Det er viktig a felge alle sikkerhetsretningslinjer og bruksanvisninger for @ unnga ulykker og skader.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyrzadu do
Osadzania Pociskow z Crimpem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przyrzadu do Osadzania Pociskéw z Crimpem 1 1/4. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

e Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriéw zalecanych przez producenta.
Regularnie kontroluj przyrzad pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze przyrzad jest stabilnie zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj przyrzadu w poblizu materiatéw fatwopalnych.

Pracuj w dobrze osSwietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Nie probuj modyfikowaé przyrzadu ani uzywac go do celéw innych niz te, do ktérych zostat
zaprojektowany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg w komplecie i nieuszkodzone.
o Zamocuj przyrzad na stabilnej powierzchni robocze;.
o Wymien gtowice przyrzadu, jesli to konieczne, na odpowiednig do uzywanego pocisku.

2. Uzytkowanie

o W16z pocisk do tulei prowadzacej.

o Wybierz sposéb osadzania: z crimpem lub bez.

o Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo umieszczony przed rozpoczeciem procesu osadzania.
o Po zakohczeniu pracy wytacz przyrzad i odtgcz go od Zrédta zasilania.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu elektronicznego oraz materiatéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym



przedstawicielem producenta lub autoryzowanym serwisem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania Przyrzadu do Osadzania
Pociskéw z Crimpem.



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 7mm WSM tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitd muuhun kuin mihin se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Valta pitkaaikaista altistumista kemikaaleille tai muille haitallisille aineille, jotka voivat olla yhteydessa
tuotteeseen.

Jos tunnet olosi epadmukavaksi tai huomaat tuotteen toimivan epailyttavasti, lopeta kaytto ja ota yhteys
asiantuntijaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

o Lue kayttéopas huolellisesti ennen asennusta.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote noudattaen kayttéohjeita.

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellulla tavalla.

o Huolehdi siita, etta tydskentelyalue on vapaa esteista, jotka voivat aiheuttaa onnettomuuksia.
o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kaytén aikana.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, voit ottaa yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina yhteydenottoa varten.



Turvallisuusilmoitukset

¢ Tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuoteriskilainsaadantda (GPSR).
¢ Varoita viranomaisia, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 7mm WSM tuotteen. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1
1/4

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 1 1/4. Denna produkt ar designad for att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning. Vanligen 13s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan du anvander produkten for att
minimera riskerna och sakerstalla en korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar defekt.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med produkten.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Anvand endast den rekommenderade typen av kulor for att sakerstalla korrekt funktion.

e Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller under paverkan av droger eller alkohol.
e Var forsiktig nar du byter ut setarhuvudet for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av setarhuvud:

o Stang av produkten och koppla bort den fran stromkallan.
o Ta bort det gamla setarhuvudet genom att vrida det moturs.
o Satt pa det nya setarhuvudet genom att vrida det medurs tills det sitter ordentligt.

2. Anvandning av Seater med Crimp:

[¢]

Placera kulan i guiden.

Justera hylsan sa att den sitter ordentligt.

Om du valjer att crimp, se till att hylsan ar i ratt position innan du trycker.

Folj noggrant instruktionerna i manualen for att sakerstalla korrekt anvandning.

[¢]

o

[¢]

3. Underhall:

o Reng0r produkten efter varje anvandning fér att férhindra uppbyggnad av skrap.
o Kontrollera och smérj rorliga delar regelbundet for att sakerstalla en smidig funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den enligt lokala avfallsbestammelser.
e Separera elektriska komponenter och material som kan vara farliga enligt lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Vi tackar for ditt kép och hoppas att du far nytta av din Seater med Crimp 1 1/4.



Navod pro bezpecné pouzivani Seateru s Crimp 1
1/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl pfi usazeni
projektild s vysokou presnosti. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani a ochranu uzivatell, poskytujeme vam
nasledujici bezpecnostni pokyny a informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Dodrzujte vsechny pokyny uvedené v tomto navodu.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze rozumite jeho funkcim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s timto produktem pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na pripadné poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je Seater spravné nainstalovan a upevnén.

¢ PouZivejte pouze doporucené typy projektild a nabojnic.

Nikdy nepouzivejte Seater, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.

Pri crimpovani dodrzujte doporucené nastaveni a techniky.

» Vyvarujte se kontaktu s pokozkou pfi manipulaci s chemikaliemi nebo materialy pouzivanymi v procesu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace Seateru:
o Ujistéte se, ze je zafizeni vypnuté a odpojené od zdroje energie.
o Nainstalujte Seater do vaseho reloading zafizeni podle pokyn{l vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je Seater pevné upevnén a spravné nastaven.

2. Pouziti Seateru:

[¢]

Zkontrolujte, zda mate spravny typ projektilu pro pouZiti s Seaterem.
Umistéte projektil do pfesného voditka.

Pomalu a opatrné stisknéte spoust zafizeni, abyste usadili projektil.
Pokud pouzivate crimp, ujistéte se, ze je spravné nastaveno.

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte Seater a kontrolujte jeho ¢asti na opotrebeni.
o V prfipadé potfeby vyménte hlavu seateru za jiny typ podle potreby.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Tento navod byl vytvoren v souladu s EU Obecnym nafizenim o bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecného pouzivani Seateru s Crimp 1 1/4. Dékujeme vadm za vasi pozornost k témto
pokynlm a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaseho produktu.
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